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01. AVISOS DE SEGURANCA

Este produto esta certificado de acordo com as normas de seguranca

€ da Comunidade Europeia (CE).
Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE do
roms | Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a restricdo do uso de

determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos e com a Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao.

134

(Aplicavel em paises com sistemas de reciclagem).

Esta marcacdo indica que o produto e acessorios eletronicos (ex.
carregador, cabo USB, material eletronico, comandos, etc.) nao
devem ser descartados como outros residuos domeésticos, no final
da sua vida atil. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a salde
humana, decorrentes da eliminacao descontrolada de residuos,
separe estes itens de outros tipos de residuos e recicle-os de forma
responsavel, para promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos devem entrar em contacto
com o revendedor onde adquiriram este produto ou com a Agéncia
do Ambiente Nacional, para obter detalhes sobre onde e como
podem levar esses itens para reciclagem ambientalmente segura.
Os utilizadores empresariais devem contactar o seu fornecedor e
verificar os termos e condi¢oes do contrato de compra. Este produto
e 0S seus acessorios eletronicos nao devem ser misturados com
outros residuos comerciais para lixo.

Esta marcacao indica que as pilhas/baterias nao devem ser
descartadas como outros residuos domésticos, no final da sua vida
atil. As pilhas/baterias devem ser entregues, para reciclagem, nos
pontos de recolha seletiva.

Os diferentes tipos de embalagens (cartao, plastico, etc.) devem ser
objeto de recolha seletiva para a reciclagem. Separe as embalagens
e recicle-as de forma responsavel.

Esta marcacdo indica que o produto e acessorios eletronicos (ex.
carregador, cabo USB, material eletronico, comandos, etc.), sao
passiveis de descargas elétricas, pelo contacto direto ou indireto
com eletricidade. Seja prudente ao manusear o produto e respeite
todas as normas de seguranca indicadas neste manual.
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01. AVISOS DE SEGURANCA

AVISOS GERAIS

- Neste manual encontram-se informacoes de utilizacao e seguranca
muito importantes. Leia cuidadosamente todas as instrugoes do
manual antes de iniciar os procedimentos de instalagao/utilizacao
e mantenha este manual num lugar seguro para que possa ser
consultado sempre que necessario.

- Este produto destina-se exclusivamente a utilizacao mencionada
neste manual. Qualquer outra aplicacao ou operagao que nao esteja
considerada é expressamente proibida, pois podera danificar o
produto e/ou colocar pessoas em risco originando ferimentos graves.

- Este manual destina-se principalmente a instaladores profissionais,
nao invalidando que o utilizador também tenha a responsabilidade de
ler atentamente a seccao “Normas do Utilizador”, de forma garantir o
correto funcionamento produto.

+Ainstalacao e reparacao deste equipamento deve ser feita unicamente
por técnicos qualificados e experientes, garantindo que todos estes
procedimentos sejam efetuados em conformidade com as leis e
normas aplicaveis. Os utilizadores nao profissionais e sem experiéncia
estao expressamente proibidos de executar qualquer agao, a nao ser
que tenha sido explicitamente solicitado por técnicos especializados
para o fazer.

+As instalacoes devem ser frequentemente examinadas de forma a
verificar o desequilibrio e os sinais de desgaste ou estragos dos cabos,
molas, dobradigas, rodas, apoios ou outros elementos mecanicos de
montagem.

- Nao utilizar o equipamento se for necessario reparar ou ajustar.

*Na realizagao da manutencgao, limpeza e substituicao de pecgas
o produto devera estar desconectado da alimentacao. Incluindo
também qualquer operacao que exija a abertura da tampa do produto.

- A utilizacao, limpeza e manutencao deste produto pode ser realizada
por pessoas com oito ou mais anos de idade e pessoas cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por
pessoas sem qualquer conhecimento do funcionamento do produto,
desde que, a estes seja dada supervisao ou instrugcdes por pessoas
com experiéncia no que respeita ao uso do produto de uma maneira
segura e que esteja compreendido os riscos e perigos envolvidos.

+As criangcas nao devem brincar com o produto ou dispositivos de
abertura, para evitar que a porta ou portao motorizados sejam
acionados involuntariamente.

-Se o cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo servico pos-venda ou por pessoal igualmente
qualificado para evitar perigos.

« O dispositivo deve ser desconectado da rede elétrica ao remover a
bateria.

- Garanta que é evitado o bloqueio entre a pecga acionada e as pecas
fixas adjacentes devido ao movimento de abertura da peca acionada.

AVISOS PARA O INSTALADOR

- Antes de comecar os procedimentos de instalagao, certifique-se que
tem todos os dispositivos e materiais necessarios para completar a
instalacao do produto.

- Deve ter em atencao o seu indice de Protecao (IP) e temperatura de
funcionamento, para garantir que é adequado ao local de instalacao.

- Forne¢a o manual do produto ao utilizador e informe-o de como o
manusear em caso de emergéncia.

-Se o0 automatismo for instalado num portao com porta pedestre,
é obrigatoria a instalacao de um mecanismo de bloqueio da porta
enquanto o portao estiver em movimento.

- Naoinstale o produto de “cabeca para baixo” ou apoiado em elementos
que nao suportem o seu peso. Se necessario, acrescente suportes em
pontos estratégicos para garantir a seguran¢a do automatismo.

+ Nao instalar o produto em zonas explosivas.

- Os dispositivos de seguranca devem proteger as eventuais areas de
esmagamento, corte, transporte e de perigo em geral, da porta ou
portao motorizados.

- Verificar se os elementos a automatizar (portdes, portas, janelas,
estores, etc) estao em perfeito funcionamento, e se estao alinhados
e nivelados. Verifique também se os batentes mecanicos necessarios
estao nos lugares apropriados.

<A central eletronica deve ser instalada num local protegido de
qualquer liquido (chuva, humidade, etc), poeiras e parasitas.

- Deve passar os varios cabos elétricos por tubos de protecao, para
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01. AVISOS DE SEGURANCA

os proteger contra esforcos mecanicos, essencialmente no cabo de
alimentagao. Tenha em atencao que todos os cabos devem entrar na
caixa da central eletronica pela parte inferior.

- Caso o0 automatismo seja para instalar a uma cota superior a 2,5m do
solo ou outro nivel de acesso, deverao ser seguidas as prescricoes
minimas de seguranca e de satde para a utilizacao pelos trabalhadores
de equipamentos de seguranca no trabalho da Diretiva 2009/104/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Setembro de 2009.

- Fixe a etiqueta permanente respeitante ao desengate manual o mais
proximo possivel do mecanismo de desengate.

- Deve ser previsto nos condutores fixos de alimentacao do produto
um meio de desconexao, como um interruptor ou disjuntor no quadro
elétrico, em conformidade com as regras de instalacao.

- Se o produto a instalar necessitar de alimentagao a 230Vac ou 110Vac,
garanta que a ligagao é feita a um quadro elétrico com ligagao Terra.

- O produto é alimentado unicamente a baixa tensao de seguranga com
central eletronica. (s6 nos motores 24V)

- Pecas/produtos com peso superior a 20 kg devem ser manuseados
com cuidado especial devido ao risco de ferimentos. Recomenda-se
a utilizacao de sistemas auxiliares adequados para movimentagao ou
elevagao de objetos pesados.

- Preste especial atengao ao perigo de queda de objetos ou movimento
descontrolado de portas/portoes durante a instalacao ou operagao
deste produto.

AVISOS PARA O UTILIZADOR

« Mantenha este manual num lugar seguro para ser consultado sempre
que necessario.

- Caso o produto tenha contacto com liquidos sem que esteja preparado
para tal, deve desligar imediatamente o produto da corrente elétrica
para evitar curtos-circuitos, e consulte um técnico especializado.

- Certifique-se de que o instalador lhe providenciou o manual do
produto e o informou de como manusear o produto em caso de
emergeéncia.

- Se o sistema requer alguma reparagao ou modificacao, desbloqueie o
equipamento, desligue a corrente elétrica e nao o utilize até todas as

condicoes de seguranca ficarem garantidas.

+ No caso de disparo de disjuntores ou falha de fusiveis, localize a avaria
e solucione-a antes de reinicializar o disjuntor ou trocar o fusivel. Se
a avaria nao for reparavel consultando este manual, contacte um
técnico.

- Mantenha a area de acao do portao motorizado livre enquanto o
mesmo estiver em movimento, e nao crie resisténcia ao movimento
do mesmo.

- Nao efetue qualquer operacao nos elementos mecanicos ou dobradicas
caso o produto esteja em movimento.

RESPONSABILIDADE

- O fornecedor recusa qualquer responsabilidade se:

- Ocorrerem falhas ou deformacgoes do produto que resultem de uma
instalacao, utilizagao ou manutencgao incorreta!

- Se as normas de seguranca nao forem cumpridas na instalacao,
utilizacao e manutencao do produto.

- Se as indicacoes presentes neste manual nao forem respeitadas.

- Ocorrerem danos causados por modificacoes nao autorizadas.

- Nestes casos, a garantia € anulada.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n229
4755-474 Rio Covo (Santa Eugénia)
Barcelos, Portugal

LEGENDA SIMBOLOS

+ Informacao de
potenciometros

« Avisos importantes de
seguranca

i « Informacao util

+ Informacgao dos
conetores

« Informacao dos
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+ Informacao de
programacao botoes




02. A EMBALAGEM

DENTRO DA EMBALAGEM

Cofre em
aluminio

Cobertura
do motor

Quadro de

manobras Parafusos

de ﬁxagao

i
i

Manual do
utilizador

Guias
laterais

Chapas

p
,
.““ fixagao das guias

CARACTERISTICAS TECNICAS

03. O AUTOMATISMO

CARACTERISTICAS TECNICAS

MOTOR

+ Alimentagao 230V 50/60Hz

- Poténcia 370W

* RPM 132 (%)

- Forca 18,1 Nm

- Velocidade de abertura * 640mm/s a 965mm/s

-+ Reducao 1:15

- Temperatura de funcionamento -25°Ca55°C

+ Ruido < 60dB

- Nivel de Protecao IP23

- Frequéncia de Trabalho Intensiva

« Classe de Isolamento Classe F

j * Atolerancia da velocidade depende da frequéncia selecionada, do peso da porta e condigoes
de operacao.

ABERTURA/FECHO MANUAL

A porta rapida ECO é construida com perfis proprios de aluminio lacado a branco e é adquada para
zonas com pouca pressao de ar. Possui 1 travessa de reforgo.
Esta certificada com o nivel de protecao IP23.

= e T o e
- Fio 2 x 1100 dtex PES HT * Espessura imm imm
- Peso 900 g/m? * Material PVC PVC
* Resisténcia a 400/400 daN/5 cm - Dureza 4s/49phr -
tracao « Peso 1240g/m2 -
.raRsesc:StenCIa ao 45/45 daN - Resisténcia a tracdo | 226,5~250,9N | 19.40~21.30Mpa
il * Resisténcia ao rasgo 77,9~80,9N 10.80~12.70Mpa
: Temperatura de -30°Ca 70°C - Elasticidade - 452-505%
funcionamento Fi P 50~ 45°C
- Aderéncia 10/10 daN/5 cm 155uracac a rio - -
- Passagem de Luz Sim Sim

4A

Para abrir ou fechar manualmente a

porta, basta puxar e segurar a alavanca de
desbloqueio, e inserir a manivela, para rodar
o parafuso instalado na parte inferior do
motor (ver imagem).

* Ao rodar para a direita ira abrir a porta e ao
rodar para a esquerda ira fechar.

* Por cada 10 voltas, a porta ira subir/descer
cerca de 250mm.

Se pretender, pode usar uma maquina
com chave umbrako para abrir com
maior rapidez.




03. O AUTOMATISMO 03. O AUTOMATISMO

DIMENSOES - KIT NORMAL DIMENSOES - KIT TUNEL
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LEGENDA

OLM » Ombreira Lado Motor
OLC « Ombreira Lado Contrario
PM - Padieira Minima

LVP « Largura Vao de Passagem
LVT « Largura Vao Total

AVP « Altura Vao de Passagem
AVT « Altura Vao Total

Perna A10

150 LVP

A Para protegdo das pernas, a
instalacao é feita 10mm fora do

vao de passagem. DimensGes apresentadas em mm.

PT PROFESSIONAL




04. INSTALACAO

MAPA DE INSTALACAO

1 Cofre em aluminio 7  Motor 13 « Chapa de fixacao da fotocélula
2« Guias laterais 8« Conetor de ligagoes 14 « Fotocélula

3« Protecao do motor 9 « Alavanca de desbloqueio 15 ¢ Coluna da fotocélula

4+ |ona 10 - Stop de emergéncia 16 - Faixa transparente

5« Quadro de manobras 11 - Botao de subida 17 « Travessas de reforco

6 » Chapa de suporte do cofre 12 « Botao de descida 18 « Chapa de fixacao ao solo
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04. INSTALACAO

FIXACAO DO COFRE

. . . &l
Verifique a altura das guias laterais de modo a »w & |
respeitar as medidas necessarias para a instalagao. -
~ & i I
- . _ S |
Utilize as medidas correspondentes v ( b, ]
da pag. 5A a pag. 5B. g | ::::\ N

ET POSICIONAR COFRE

Aplique o cofre na parede do local de instalagao, tendo em atencao o nivelamento
horizontal e a Padiera.

O cofre deve estar centrado com o vao.

Com base nas furagoes existentes nas chapas de suporte, marque os locais para furacao.

o

J

1) 1 =
ﬁ J: Cofre alinhado ao centro )

FJ FIXAR COFRE

Faca as furagoes nos locais marcados, e depois aplique o cofre na parede, fixando-o com
buchas e parafusos apropriados ao local de instalacao.

0 cofre deve ficar bem fixo, para que nao ocorram acidentes.

[E] TROCAR 0 BUJAO

Depois de finalizada a instalacao, tem de:

A - Remover o Bujao do motor virado para cima (1)
B - Aplicar o Bujao com Respiro (2), fornecido com
o motorredutor

|1 AJUSTAR LONA
Desbloqueie o motor (pag. 4B) e puxe a lona
manualmente para baixo, em cerca de 500mm.




04. INSTALAGCAO

FIXACAO DAS GUIAS LATERAIS E DO QUADRO DE MANOBRAS

:_ ____________ b :____ -
| 0 | : |
| 0 | |
| | I

i 5 | R 6]

[]l APLICAR GUIAS LATERAIS [ FIXAR GUIAS LATERAIS AO SOLO
Coloque as guias laterais, colocando-as pelo lado interior Comece por fazer as furagdes no chao tendo

das chapas de suporte e encostada a parede. em conta os furos ja existentes nas chapas
A lona deve ficar no interior das guias de suporte, de forma para a aplicacao dos parafusos.
a poder descer e subir sempre dentro das mesmas. Por fim, aperte os parafusos até que as guias

Fixe as guias laterais nas chapas de suporte com parafusos, se encontrem devidamente seguras.
apertando-os nas fémeas que se encontram nas guias
laterais.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
-

OCAR PROTE(;AO DO MOTOR E FIXAR QUADRO DE MANOBRAS

/\ Primeiro, ajuste o fim de curso (ver pag. 11). Determine o local para a fixacao do quadro
71 Aperte a chapa B na chapa A. de manobras e faga a sua fixagao na parede.
7.2 Fixe o tirante a chapa A.

7.3 Fixe a chapa C a chapa B e ao tirante.

7.4 Aperte os 2 parafusos da parte superlor da protecao.

| n LIGA(;AO DAS FICHAS MF2020

Ligue o cabo fémea RX (lado da central) ao cabo macho TX do lado contrario.
Na ligacao, as setas indicadas nos cabos tém de ficar frente a frente.

Nota: Aconselhamos o uso de uma calha de protec¢ao (calha técnica) ao longo
do percurso que escolher para o cabo.

d Consulte o manual do produto para informagao mais detalhada sobre

instalacao e afinagoes das fotocélulas MF2020.
8




04. INSTALACAO
FIXACAO DO COFRE - KIT TUNEL

[} POSICIONAR COFRE

Insira o cofre dentro do tiinel e aplique no local desejado para a instalagao,
tendo em atencao o nivelamento horizontal. Com base nas furagoes existentes
nas chapas de suporte, marque os locais para furacao.

FJ FIXAR COFRE

Faga as furagdes nos locais marcados,

e depois aplique o cofre na parede,
fixando-o com buchas e parafusos.

O cofre deve ficar bem fixo, para que nao
ocorram acidentes.

] TROCAR 0 BUJAO

Depois de finalizada a instalacao, tem de:

A - remover o Bujao do motor virado para cima (1)
B - aplicar o Bujao com Respiro (2), fornecido com

4
I
I
I
I
I
| o motorredutor
I

I

AJUSTAR LONA
Desbloqueie o motor (pag. 4B) e puxe a
lona manualmente em cerca de 500mm.




04. INSTALACAO

FIXACAO DAS GUIAS LATERAIS E DO QUADRO DE MANOBRAS - KIT TUNEL

i =
| ] _E‘I

L = -

B APLICAR GUIAS LATERAIS B FIXAR GUIAS LATERAIS AO SOLO

Coloque as guias laterais, pelo lado interior das chapas de Comece por fazer as furagoes no chao tendo
suporte e encostada a parede. em conta os furos ja existentes nas chapas

A lona deve ficar no interior das guias laterais, de forma a para a aplicacao dos parafusos.

poder descer e subir sempre dentro das mesmas. Por fim, aperte os parafusos até que a guia se

Fixe as guias laterais nas chapas de suporte com parafusos, encontre devidamente segura.
apertando-os nas fémeas que se encontram nas guias
laterais.

(LRSS gL o o N
ﬂF QUADRO DE MANOBRAS ﬂ COLOCAR PROTE(;AO DO MOTOR
etermine o local para a fixagao do quadro de manobrase A\ Primeiro, ajuste o fim de curso (ver pag. 11).
faga a sua fixacao na parede. Aplique a protecao do motor e fixe-a,
apertando os 2 parafusos.
n ___________________ ﬂ LIGA(;I.-'\O DAS FICHAS MF2020

Ligue o cabo fémea RX (lado da central) ao
cabo macho TX do lado contrario.

Na ligacao, as setas indicadas nos cabos
tém de ficar frente a frente.

Nota: Aconselhamos o uso de uma calha de
protecdo (calha técnica) ao longo do percur-
so que escolher para o cabo.

E3 coLOCACAO DE TUBO 40x40

Caso pretenda preencher o espaco
existente entre a parede e a perna,
pode utilizar o tubo 40x40, fornecido
no kit. Utilize os materiais de fixagao
que considere adequados.

Consulte o manual do produto para informagao mais detalhada sobre
instalacao e afinagdes das fotocélulas MF2020.
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05. FIM DE CURSO

AFINACAO DOS FINS DE CURSO

- AFINACAO - LIGACOES

0 anel & deve ativar o micro-switch
por baixo, e o anel 3 deve ativar o
micro-switch por cima.

[EX coloque manualmente a porta na zona que pretende para o abrandamento de abertura.
~
= - 9 Q a -~
71 Rode o parafuso de afinacdo 4 até que o anel & do fim de curso ative o micro-switch correspondente. -
-~
a Coloque manualmente a porta na zona que pretende para o abrandamento de fecho. T

Rode o parafuso de afinagdo 3 até que o anel 3 do fim de curso ative o micro-switch correspondente.

1



06. MANUTENCAO

TAREFAS E FREQUENCIA DE MANUTENCAO

Durante a manutencgao/revisao verifique os parametros mencionados a baixo.
Na data que efetuar a manutencao, marque com "X" as tarefas realizadas.

Frequéncia
(meses)

Data

Data

Data

Data

Data

Data

Data

6 |12 |24 |36

[

1. FUNCIONAMENTO MECANICO

Aperto da porta a estrutura

Ruido dos pontos de rolagem

Electrofreio - desbloqueio manual

Velocidade da porta

Limpeza de insetos

XXX [X | X [X

Pontos de friccao da lona para nao rasgar

2. FUNCIONAMENTO ELETRICO

Alimentacdo protegida por disjuntor e fio terra

Ligacdo de cabos

Funcionamento de fotocélulas no ralenti e a velocidade maxima

Seguranca inferior (régua de baixo)

Paragem e arranque suave

Publicidade

XXX | X [X | X [X

Etiqueta para registo da intervencao

Etiqueta marcagao CE X

Empresa / Técnico:

-l Uma vez que as normas de manutencao variam mediante a legislagao em vigor do

pais onde esta a ser instalada a porta, o instalador tem de verificar se a frequéncia de
manutencao aconselhada esta correta.
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

e electrocelos

Declaragao de Conformidade UE reigeisn

A MOTORLINE ELECTROCELOS, S.A., situada em Travessa do Sobreiro, n.° 29, 4755-474 Rio Coévo - Barcelos,
declara por este meio que o produto abaixo descrito se encontra, devido a sua concegéo e tipo de construgéo,
assim como na versdo por nés comercializada, em conformidade com os requisitos relevantes basicos de
seguranca e saude da diretiva CE. Esta declaragdo perde a sua validade no caso de uma alteragdo do produto

ndo acordada connosco.
Marca: Motorline Professional
Tipo: ECO

Como tal, declara-se que este equipamento cumpre com as seguintes diretivas europeias:

Diretiva Normas

2014/35/EU EN 61800-5-1:2007/A1:2017
2014/30/EU EN 61800-3:2004/A1:2012
2009/125/EC EN 61800-9-2:2017

REG 305/2011 EN 13241-1:2003+A2:2016
2006/42/EC EN 12978:2003+A1:2009
2011/65/EU

2015/863/EC

Barcelos, 24 de Outubro de 2022

. rocelos
e A
TROCELOS SF- 7
MOTORLINE ELEC(A Administragéo) /

Motortine Electrocelos SA Travessa do Sobreiro, 1°29 +351 253830 060
NIPC 503 612871 4755-474 Rio Covo [Sta Eugénial  mail@motoriine pt Ie‘ f o‘
Barcelos, Portugal www.motorline.pt LS A
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